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1.ПАСПОРТ ФОНДА ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ ПО ДИСЦИПЛИНЕ 

1.1.Результаты обучения по дисциплине 

Код и наименование 

компетенции 

Код и наименование индикатора 

(индикаторов) достижения 

компетенции 

Количество 

вопросов на 

компетенцию 

ОПК-7 

Способен использовать 

знания смежных наук при 

решении теологических 

задач 

ОПК 7.4 

Обладает базовыми знаниями 

современного иностранного языка 

(современных иностранных 

языков). 

2 

ОПК-7.7 

Способен работать с научно-

богословской литературой на 

современном иностранном языке. 

3 

 

1.2.Дисциплина и тематический план 

№ 

п/п 
Раздел 

Реализуемая 

компетенция 

(индикатор) 

Количество 

вопросов на 

компетенцию по 

разделу  

 1 cеместр   

1 Раздел 1. Module 1.  Theological education: history and 

realities  of  modern life ТЕОРИЯ: Задачи курса. Основы 

языкознания и теории перевода.  

ОПК 7.4 

 

1 

2 Раздел 2. Module 2. The Holy Land and Gospels 

ТЕОРИЯ: Особенности лексики английского языка. 

Структурные типы слов  

ОПК 7.4 

 

1 

3 Раздел 3. Module 3. Bible Studies ТЕОРИЯ: 

Семантическая и стилистическая дифференциация 

лексики  английского языка. ПРАКТИКА:  

ОПК 7.7 

 

1 

4 Раздел 4. Module 4. Symbolism  of  the  orthodoxy 

ТЕОРИЯ: Литературный язык. Нормы языка. Типы 

словарей  

ОПК 7.7 

 

1 

5 Раздел 5. ТЕОРИЯ: Лексико-грамматические 

аспекты перевода. Виды перевода ПРАКТИКА: 

Module 5. The  liturgical  life 

ОПК 7.7 

 

1 

Промежуточное  тестирование в конце 1 семестра  по 5 разделам (по 

ОПК 7.4.  –  2 вопроса, по  ОПК – 7.4  3  вопроса)   

5 

 2 cеместр   

1 Раздел 6. Module 6. Early history of Britain and Old  

English Church ТЕОРИЯ: Лингвострановедение  в 

профессиональном    переводе. Краткая история 

английского языка  

ОПК 7.7 

 

1 

2 Раздел 7. Module 7. Faith  аnd Church  ТЕОРИЯ: 

Генезис христианской лексики в английском  языке 

ОПК 7.7 

 

1 

3 Раздел 8. Module 8. Theology and philosophy 

ТЕОРИЯ: Переводы на английский язык Библии до 

ОПК 7.7 

 

1 
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XVII в. King James Bible 1611 г (KJV): история и 

особенности дискурса.  

4 Раздел 9. Module 9. Liturgical life of the Church 

ТЕОРИЯ: Переводы Библии на английский RSV в 

XIX- XXI вв.    

ОПК 7.4 

 

1 

5 Раздел 10. Module 10. Тексты по 

лингвострановедению (The British and the 

Americans) ТЕОРИЯ: Национальные варианты 

английского языка. Cравнение  British English , 

American English.  

ОПК 7.4 

 

1 

Промежуточное  тестирование в конце 2 семестра  по 5 разделам (по 

ОПК 7.4.  –  2 вопроса, по  ОПК   7.7  - 3 вопроса)   

5 

 

2.ОЦЕНОЧНЫЕ СРЕДСТВА 

 

2.1.Задания для текущего контроля 

 

2 курс, 3  семестр 

КОМПЕТЕНЦИЯ ОПК 7.4 

Задание  к разделу 1  

Translate into English:  

Перевод задания: Переведите на английский язык: 

Студенты Белгородской Православной Духовной семинарии (с миссионерской 

направленностью) изучают такие специальные  предметы, как История Церкви, 

Священное Писание Ветхого и Нового Заветов, церковнославянский язык, 

древнегреческий язык, латинский, сектоведение, православная педагогика и др. 

 

Правильные ответы:  

Students of the Belgorod Orthodox Theological Seminary (with  missionary orientation) study 

such special disciplines as Church History, Holy Scripture of the Old and New Testaments, 

Church Slavonic, Ancient Greek, Latin, sectology, Orthodox pedagogy and so on  (допустимо : 

and  others). 

Примерное время на выполнение: 5 минут 

 

Задание  к разделу 2  

Restore the word order in affirmative, negative and interrogative sentences and translate the 

resulting sentences into Russian. 

Перевод задания: Восстановите порядок слов в  утвердительном, отрицательном и 

вопросительном предложениях и переведите полученные предложения на русский язык. 

1. In / period /was/ because of / a small, fertile plain/ /«Gennesaret» /by that name / the Old 

Testament/ the  lake of Galilee / on its northwest shore / called / 
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2. not /in order /did/ perform /miracles /to amaze/ the /Jesus /crowds.  

3. Jews /about / did/ dreams Which /have / Messiah? 

 

Правильные ответы: 1)  In the Old Testament period the  lake of Galilee was called 

«Gennesaret», because of a small, fertile plain by that name on its northwest shore. – В 

ветхозаветный период Галилейское озеро называлось Геннисаретским по небольшой 

плодородной равнине с этим названием на его северо-западном берегу. 2) Jesus did not 

perform miracles in order to amaze the crowds/  -  Иисус не творил чудеса, чтобы изумить 

(поразить) толпу. 3) Which dreams did Jews have about Messiah? – Какие мечты были у 

иудеев о Мессии? 

 

Примерное время на выполнение: 10 минут 

 

КОМПЕТЕНЦИЯ ОПК 7.7 

Задание  к разделу 3 

Напишите под номером (1) как в христианстве  называется библейский текст на 

английском языке, отрывок из которого под номером (3) приведен ниже. Напишите под 

номером (2) перевод английского названия на русский язык.  Подчеркните в отрывке  

архаические формы английского языка. 

1)___________________ (название библейского текста на английском) 

2)_______________________  (перевод названия  библейского текста  на русский язык) 

 

Blessed are ye, when men shall revile you and persecute you, and shall say all manner of evil 

against you falsely for My sake.  

 

Правильные ответы: 1) The Beatitudes, 2)Заповеди блаженств, 3) ye, shall revile, shall say 

Примерное время на выполнение: 5 минут 

Задание  к разделу 4  

Fill the gaps with one word according to the context. 

Перевод задания: Заполните пропуски одним словом согласно контексту.  

1.The Church teaches that all people are made in the ….  and ……..of God. 2.The image of the 

…….. over the Holy Door  represents the Mystery of the ………..celebrated in the Sanctuary. 

3.Priest vestments are: the …….., the Epitrachelion, the Epigоnation, the belt, the …… and the 

Phelonion. 4. Five cupolas symbolize our Lord …..   ……..and  four ……….. 

 

Правильные ответы: 1.image/ likeness; 2. Last Supper/ Eucharist; 3.cassock/ cuffs 4.Jesus 

Christ / Evangelists 
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Примерное время на выполнение: 10 минут 

Задание  к разделу 5  

Find matches for the Twelve Great feasts  in English. 

Перевод задания: Найдите соответствия двунадесятым  праздникам на английском 

языке. 

Сретение Господне The Ascension of our Lord Jesus Christ 

Святая Троица  The Nativity of the Birth-giver of God 

Преображение Господне The Manifestation of God 

Вход  Господень в Иерусалим The Presentation in the Temple of the Birth-giver of 

God 

Вознесение Господне The Nativity of our Lord Jesus Christ 

Крестовоздвижение The Exaltation of the Precious and Life-giving Cross 

Рождество Христово The entry of the Lord into Jerusalem 

Крещение Господне The Adoration of the Cross 

Рождество Пресвятой Богородицы The Meeting of the Lord 

Введение во храм Пресвятой Богородицы Pentecost 

Благовещение The Annunciation of the Birth-giver of God 

Успение Пресвятой Богородицы The Transfiguration of our Lord Jesus Christ 

 The Assumption (Dormition) of the Birth-giver of God 

 

Правильные ответы:  

Сретение Господне The Meeting of the Lord 

Святая Троица Pentecost 

Преображение Господне The Transfiguration of our Lord Jesus Christ 

Вход  Господень в Иерусалим The entry of the Lord into Jerusalem 

Вознесение Господне The Ascension of our Lord Jesus Christ 

Крестовоздвижение The Exaltation of the Precious and Life-giving Cross 

Рождество Христово The Nativity of our Lord Jesus Christ 

Крещение Господне The Manifestation of God 

Рождество Пресвятой Богородицы The Nativity of the Birth-giver of God 

Введение во храм Пресвятой Богородицы The Presentation in the Temple of the Birth-giver of 

God 

Благовещение The Annunciation of the Birth-giver of God 

Успение Пресвятой Богородицы The Assumption (Dormition) of the Birth-giver of God 

 The Adoration of the Cross 

 

Примерное время на выполнение: 5-7  минут 

 

2.2.Задания для промежуточной аттестации в конце 3 семестра 

 

2 вопроса  по компетенции ОПК-7.4   

Задание 1 

Answer the question using a complex sentence. Translate your answer into Russian. 
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Перевод задания: Ответьте на вопрос  с помощью сложноподчиненного  предложения. 

Переведите свой ответ  на русский язык. 

Why is the land of Palestine especially significant to Chrisians? 

Примерный ответ: The land of Palestine is especially significant to Christians because  of 

events there many centuries ago which are connected  with Jesus Christ. Земля Палестины 

особенно значима для христиан из-за событий, происходивших здесь много веков назад и 

связанных с Иисусом Христом    

Время выполнения: 7 минут 

Задание 2 

Construct a general question and 2 questions with the interrogative words when and who for the 

sentence: 

Перевод задания: Постройте  общий вопрос (вопрос-переспрос)  и  2 вопроса с 

вопросительными словами when  и  who к предложению:  

The canon of the New Testament was confirmed in 419 by  the Church Council in Carthage. 

 

Примерный ответ:1)общий вопрос:  Was the canon of the New Testament confirmed in 419 

by  the Church Council in Carthage? 2) вопрос с вопросительным словом  when : When was 

the canon of the New Testament  confirmed? 3) вопрос с вопросительным словом who: Who 

confirmed  the canon of the New Testament? 

Время выполнения: 10 минут 

3  вопроса  по компетенции ОПК-7.7   

Задание 1.   

1. Arrange the 10 commandments of God in the correct order according to the biblical original. 

2. Emphasize archaisms. 3. Translate the first commandment into modern English. 

Перевод задания: 1.Расставьте 10  заповедей Божиих в правильном порядке cогласно 

библейскому оригиналу. 2. Подчеркните архаизмы. 3. Переведите первую заповедь на 

современный английский язык. 

Commandments 

1. Thou shalt not take the name of the Lord thy God in vain. 

2. Thou shalt not commit  adultery. 

3. Thou shalt not kill. 

4. Thou shalt not make unto thyself any graven image, nor the likeness of anything that is in 

heaven above, or that is in the earth beneath, or that is in the waters under the earth: thou 

shalt not bow down to them, nor serve them. 

5. Honour thy father and thy mother, that it may be well with thee, and that thy days may be 

long upon the earth. 

6. Thou shalt not steal. 
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7. Thou shalt not cover anything that is thy neighbour's. 

8. I am the Lord thy God: thou shalt have no other gods before Me. 

9. Thou shalt not bear false witness against thy neighbour. 

10. Remember the Sabbath day, to keep it holy: six days shalt thou labour, and do all thy 

work: but the seventh day is the Sabbath to the Lord thy God. 

 

Правильные ответы:  

Commandments 

1. I am the Lord thy God: thou shalt have no other gods before Me. – I am the Lord  your 

God: don’t have any  other gods before Me 

2. Thou shalt not make unto thyself any graven image, nor the likeness of anything that is in 

heaven above, or that is in the earth beneath, or that is in the waters under the earth: thou 

shalt not bow down to them, nor serve them. 

3. Thou shalt not take the name of the Lord thy God in vain. 

4. Remember the Sabbath day, to keep it holy: six days shalt thou labour, and do all thy 

work: but the seventh day is the Sabbath to the Lord thy God. 

5. Honour thy father and thy mother, that it may be well with thee, and that thy days may be 

long upon the earth. 

6. Thou shalt not kill. 

7. Thou shalt not commit  adultery. 

8. Thou shalt not steal. 

9. Thou shalt not bear false witness against thy neighbour. 

10. Thou shalt not cover anything that is thy neighbour's. 

 

Примерное время на выполнение: 10  минут 

Задание 2.  

Translate into English: 

Перевод задания: Переведите на английский язык :   

1.Чин  первой Литургии был  составлен  Св. Иаковым, первым епископом Иерусалима.   

2. Русская Православная Церковь  проводит  литургии  Св. Иоанна Златоуста, Св. Василия 

Великого и литургию Преждеосвященных Даров. 

Ключевые слова: а)cлужебные слова:  the, of,  by/  б)глаголы: to compose, to celebrate / 

в)географические названия и имена: Jerusalem,  James, John Chrisostom, Basil the Great 

 

Примерный ответ: 1.The order of the  first Liturgy was composed by St. James, the  first 

bishop of Jerusalem. 2. The Russian Orthodox Church celebrates the Liturgies of St. John 

Chrysostom, St. Basil the Great and the Liturgy of the Presanctified Gifts. 

Примерное время на выполнение: 10  минут 

Задание 3.  
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Write the definition of feast (feast period) in English. 

Перевод задания: Напишите определение праздника (праздничного периода)  на 

английском языке.  

1) The Ascension of our Lord Jesus Christ  

2) Holy Week 

Правильные ответы: 1)A Christian feast on the 40th day  after Easter, when the Church 

celebrates Christ’s Ascension to Heaven; 2) The week between Palm Sunday and Easter. 

Примерное время на выполнение: 10  минут 

2.3. Задания для текущего контроля  

3 курс, 4 семестр 

 

КОМПЕТЕНЦИЯ ОПК 7.7 

Задание  к разделу 1  

Read a fragment from the text and answer the question in three short sentences using key words 

in English: Why can we call Old England the Guardian of Sacred Tradition? 

Перевод задания: Прочитайте отрывок из текста и ответьте  тремя  краткими 

предложениями с использованием ключевых слов на английском языке на вопрос:  Why can 

we  call Old England the Guardian of Sacred Tradition?  

(Требование к ответам: простое копирование из текста полных предложений 

недопустимо) 

In Old England (before 1066) the Church was everything. It gave a literature, an art, an 

architecture, knowledge and learning and it  was ready to give national unity. The zeal and faith 

of the Two Confessors and Apostles of England was making the land into an island of holiness, 

whose 10 chief export was the saints, because that was its natural wealth. England realized 

herself as the Guardian of Sacred Tradition, the keeper of a sacred trust which it received directly 

from the successor of St Peter. The history of Old England is the history of its Church and the 

history of its Church is the history of its saints 

Ключевые слова: Christian faith /  to keep / Church / saints (holiness) 

Примерный правильный  ответ:  Old England  can be called  the Guardian of Sacred 

Tradition, because  it  kept Christian faith. Everything in  Old  England  was  connected with the 

Church.  Its chief   wealth  was  holiness / were saints  

Примерное время на выполнение: 10 минут 

 

Задание  к разделу 2  

Complete the missing words of the prayer of St. Ephraim the Syrian in English, write their 

English translation in brackets. 



10 

 

Перевод задания: Допишите на английском языке  пропущенные слова молитвы  

прп.Ефрема Сирина, в скобках напишите их перевод на английский язык 

O Lord and Master of my life, take from me the spirit of ………(………..), ………. (…………), 

………….. (……………….), and …………..(……………). But give rather the spirit of 

………(………..), ………. (…………)………. (…………)   and love to Thy servant. Yea, O 

Lord and King, grant me to see my own ………. (…………)  , and not to judge my brother, for 

Thou art blessed unto ages of ages. Amen. 

 

Правильные ответы:  sloth (праздность), despair (уныние), lust of power (жажда власти, 

любоначалие), пустословие (празднословие)/ chastity (целомудрие), humility (смирение), 

patience (терпение) / sins(грехи) 

Примерное время на выполнение: 10 минут 

 

Задание  к разделу 3 

Выберите  несколько  правильных   ответов  на вопрос:  

Перевод задания: Choose several correct answers to the question: 

What does  it mean to be a saint? 

1. This man offends weak 

2. This man is self-restraint 

3. This man is characterized with  selfishness  

4. Main characteristics of  this  man are vileness and negligence 

5. This man is insane and strict 

6. This man can be a  webmaster 

7. This man prays a lot. 

8. This man should  have a certificate of  baptism 

9. This man must have  a gift of  healing 

10. This man is characterized with  righteousness 

Правильные ответы 2; 6; 7; 10 

Примерное время на выполнение: 5 минут 

КОМПЕТЕНЦИЯ ОПК 7.4 

Задание  к разделу 4  

Read the text and answer 5 questions in English.  

Перевод задания: Прочитайте текст и ответьте на 5  вопросов на английском языке. 

(Копирование предложений полностью для ответов не допускается!) 

The ecclesiastical day begins not at midnight, but at sunset. The time from one sunset to the next 

is occupied by an orderly succession of Service which collectively are called the Daily Cycle: 
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Vespers, Aftersupper, Mesanyctics, Orthros, First Hour, Third Hour, Sixth Hour, Typica, and 

Ninth Hour. The Liturgy ordinarily comes after the Sixth Hour. Each Service in the Daily Cycle  

is a fusion of two elements: a permanent framework which is characteristic of the service, and 

materials proper to the particular occasion which are built into that permanent framework. The 

Weekly Cycle compresses the Paschal Cycle, together with some generalized Remembrances of 

the Menaeon Cycle, into the seven days of a single week: Sunday, the first day of the week, the 

Resurrection; Monday, the Bodiless Powers: Tuesday, the Forerunner; Wednesday, the Betrayal 

and the Cross; Thursday, Apostles, Hierarchs and Wonderworkers; Friday, Crucifixion and the 

Cross; Saturday, Martyrs, Monastics, All Saints, and the Dead.  

1. What types of the service  are there in the Daily Cycle? 

2. Which elements compose each Service of  the  Daily Cycle  ? 

3. When does the Liturgy begin?  

4. What is the liturgical essence of Weekly Cycle? 

5. What  does the Church remember  every week on Wednesday and on Friday? 

Правильные ответы:   1) There are follows  types of the service in the  Daily Cycle:  Vespers, 

Aftersupper, Mesanyctics, Orthros, First Hour, Third Hour, Sixth Hour, Typica, and Ninth Hour. 

2) Elements which compose each Service of  the  Daily Cycle are a permanent framework and  

materials proper to the particular occasion. 3) The Liturgy begins after the Sixth Hour. 4) The 

liturgical essence of Weekly Cycle is that it  contents compressed Paschal Cycle and some main 

Remembrances of the Menaeon Cycle. 5) On Wednesday the Church remembers the Betrayal 

and the Cross, on Friday it remembers Crucifixion and the Cross. 

Примерное время на выполнение:  12  минут 

Задание  к разделу 5  

Mark sentences written in American English, underline or circle Americanisms or signs 

indicating American discourse. 

 Перевод задания: Отметьте предложения, написанные на американском английском, 

подчеркните или обведите  в них  американизмы  или знаки, указывающие на 

американский дискурс 

He said, "I believe in God" He said, ‘I believe in God ‘ 

He has a  gift of  healing He has got a gift of  healing 

The priest has just celebrated the Liturgy The priest just celebrated the Liturgy 

We learnt about  Old English Church and its 

saints  in our lessons of  English in 

Professional  communication 

We learned about  Old English Church and its 

saints  in our lessons of  English in 

Professional  communication 

The Сhurch is in the centre of the city The Сhurch is in the center of the city 

Sunday school begins  its work in autumn Sunday school begins  its work in fall 

The color of priesthood vestments on Trinity 

Day is green. 

The colour of priesthood vestments on Trinity 

Day is green. 
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Правильные ответы: He said, "I believe in God" (двойные кавычки) / He has a  gift of  

healing/ The priest just celebrated the Liturgy/ We learned about  Old English Church and its 

saints  in our lessons of  English in Professional  communication / The Сhurch is in the center of 

the city / Sunday school begins  its work in fall / The color of priesthood vestments on Trinity 

Day is green. 

Примерное время на выполнение:  10 минут 

 

2.4.Задания для промежуточной аттестации в конце 2 семестра 

 

2 вопроса  по компетенции ОПК-7.4   

Задание 1  

Make up  Who, When, How, Why, What - questions to the text  

Перевод задания: Составьте  5  вопросов к тексту, начинающихся с вопросительных 

слов  Who, When, How, Why, What 

In the XI-th century allies of  the Papacy with its Germanic popes were  the all-powerful feudal, 

military aristocracies of Europe. Of these the most powerful were the Normans. The Conquest  

of William of Normandy in 1066 in Britain  was  blessed by  Germanic Papacy. But the English 

loyalty to the Old Rome of St Gregory the Great was so great that they were completely 

disorientated on seeing that the enemy had the blessing of Rome. Thus the Normans  easily won 

victory at Hastings.  During  William  the conqueror’s reign up to one in five of the English 

population died by the sword or in famines. According to chronicle ‘In the spring of the year 

(1070), the King had all the monasteries in England plundered’. Such barbarian acts were not to 

be seen again until the plunder of Christian Constantinople during the Fourth Crusade in 1204. 

Примеры  вопросов: 1) Who were  the allies of  the Papacy in the XI-th century?   2)  When did 

William of Normandy conquer Britain? 3)  Why did Normans  win victory at Hastings easily? 4) 

How did William  the conqueror destroy  the English population? 5) What did the King  do with 

all the monasteries in England?  

Примерное время на выполнение: 10 минут 

Задание 2 

Translate into English. 

Перевод задания: Переведите на английский язык.  

Ни одна религия, кроме веры православной, не может привести человека к нравственному 

совершенству или святости и совершенному угождению Богу. Это показывает история 

Церкви, нетленные, чудотворные останки святых угодников Божиих и дивные подвиги 

святых Православной Церкви. 

 

Ключевые слова для перевода: faith / perfection/ holiness / pleasing to God/ incorruptible / 

miraculous / relics / feats / saints 
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Примерный правильный ответ: No religion other than the Orthodox faith can lead a person to 

moral perfection or holiness and perfect pleasing to God. It  proves  the history of the Church,  

the incorruptible, miraculous relics of the holy saints of God and the wonderful feats of saints of 

the Orthodox Church. 

Примерное время на выполнение: 10 минут 

 

3 вопроса  по компетенции ОПК-7.7   

Задание 1 

Complete the missing words of the prayer “It is truly meet...”, write out the archaisms of the 

English and translate them into Russian according to the context of the prayer 

Перевод задания: Допишите пропущенные слова молитвы «Достойно есть…» , 

выпишите архаизмы английского языка и переведите их на русский язык согласно 

контексту молитвы 

It is truly meet to …. Thee, oh,…... Ever…….. and most …….and the Mother of our God. More 

…….than the ……and beyond compare more …… than the the Seraphim, Thee Who without 

defilement gavest birth to God the Word, true Mother of God , Thee do we magnify. 

 

Правильные ответы:  bless / Theotokos / blessed / blameless / honourable / Cherubim / 

glorious. Архаизмы: Thee – Ты, Тебя, gavest – дала.  

Примерное время на выполнение: 7-10 минут 

Задание 2 

Answer the questions in full sentences: 

Ответьте полными предложениями на вопросы: 

1. How do Orthodox Christans believe in God? 

2. What do  Orthodox Christans say  about Jesus Christ? 

3. Which  Sacraments are  there in the Ortodox Church? 

4. What is it said about the Church in the Creed?  

 

Примерные правильные ответы: 1) Orthodox Christans believe in one God, in three Persons, 

who are named God the Father, God the Son and God the Holy Spirit. 2) Orthodox Christans  

say that Jesus Christ is our Lord and our Saviour the Only-begotten Son of God true God and 

true Man. 3) In the Ortodox Church there are 7 Sacraments: Baptism, Chrismation, Eucharist, 

Confession, Holy Unction, Marriage and Ordination. 4) In the Creed it is said that the Church is 

One, Holy, Catholic and Apostolic. 

Примерное время на выполнение: 12  минут 

 

 

Задание 3 
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Answer the question in English and translate your answer into Russian: 

Ответьте на  вопрос на английском языке и переведите свой ответ на русский язык: 

What  nine  types of  the Church service  are there in the Daily Cycle? 

 

Правильный ответ:  There are follows  types of the Church  service in the  Daily Cycle:  

Vespers, Aftersupper, Mesanyctics, Orthros, First Hour, Third Hour, Sixth Hour, Typica, and 

Ninth Hour. - В Дневном круге есть следующие виды служб: Вечерня, Повечерие, 

Полунощница, Утреня, Первый час, Третий час, Шестой час, Изобразительны и Девятый 

час. 

Примерное время на выполнение: 12  минут 

 

3. КРИТЕРИИ ОЦЕНКИ 

3.1. Критерии оценки в текущей аттестации: 

Для вопросов закрытого типа, например, выбор одного, нескольких ответов, установление 

логической последовательности, установление соответствия: 

Критерий Балл 

от 90% правильных ответов и выше 5 баллов 

от 75% до 90% правильных ответов 4 балла 

от 60% до 75% правильных ответов 3 балла 

до 60 % правильных ответов 2–1 балла 

Максимальный балл 5 

Для вопросов открытого типа, например, ситуационные задачи, практико-

ориентированные задания, задания на определение понятий: 

Критерий Балл 

Соответствие ответа поставленному вопросу 3 балла 

Логика и грамотность изложения 1 балл 

Использование профессиональных понятий и терминов 1 балл 

Максимальный балл 5 

 

3.2. Критерии оценки в промежуточной аттестации: 

Для вопросов открытого типа, например, ситуационные задачи, практико-

ориентированные задания, задания на определение понятий: 

Критерий Балл 

Соответствие ответа поставленному вопросу 3 балла 

Логика и грамотность изложения 1 балл 

Использование профессиональных понятий и терминов 1 балл 

Максимальный балл 5 

 


